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fAeasurement and pressure control

Federbelasteter Druckminderer Typ J 50

Installations- und Betriebsanleitung M10237

ALLGEMEINE HINWEISE

* DIESE HINWEISE BEZIEHEN SICH AUSSCH-
LIESSLICH AUF DIE J 50-SERIE.

» DIE DRUCKE, MIT DENEN DIESES DRUCKRE-
DUZIERVENTIL (DRV) BEAUFSCHLAGT WER-
DEN KANN ODER DIE ES REGELT SIND SO
HOCH, UM BEI FEHLBEDIENUNG FUR MEN-
SCHEN LEBENSGEFAHRLICH ZU SEIN.

+ SAMTLICHE INSTALLATIONS- UND WAR-
TUNGSARBEITEN MUSSEN DURCH ORD-
NUNGSGEMASS AUSGEBILDETES, QUALIFI-
ZIERTES UND BEFUGTES PERSONAL DURCH-
GEFUHRT WERDEN. UNBEFUGTEN PERSO-
NEN IST DIE BEDIENUNG ZU UNTERSAGEN!

« ES WIRD VORAUSGESETZT, DASS DAS SY-
STEM, IN WELCHES DIESES DRV EINGEBAUT
WERDEN SOLL, MIT ANGEMESSENEN AB-
SPERR- UND SICHERHEITSVORRICHTUNGEN
AUSGESTATTET IST, DIE FUR DIE JEWEILS EIN-
GESETZTEN MEDIEN GEEIGNET SIND.

+ DIE ABBLASEOFFNUNG BEI DER OPTION MIT
UBERSTROMVENTIL DARF NICHT VER-
SCHLOSSEN WERDEN. FREIES ABSTROMEN
IN DIE ATMOSPHARE ODER BEI GIFTIGEN/AG-
GRESSIVEN MEDIEN IN EINE DRUCKLOSE Si-
CHERHEITSABLEITUNG IST ZU GEWAHRLEI-
STEN.

« WENN DAS DRV INNERHALB EINES CONTAI-
NERS ODER GESCHLOSSENEN RAUMS EIN-
GEBAUT WIRD, IST DER CONTAINER ODER
RAUM AN EIN BELUFTUNGSSYSTEM ANZU-
SCHLIESSEN.

1.0 BESCHREIBUNG

» Das J50 ist ein einstufiges, federbelastetes Druckre-
duzierventil (DRV) mit CV-Wert 0,84 bei SitzgroBe
6 mmund 0,72 bei 1,6 mm.

» Das DRV ist geeignet fiir den Einsatz in Hochdruck-

Gas-/Flissigkeitssystemen, in denen eine Druckre-

duzierung erforderlich ist.

Die Ausgangsdruckbereiche sind sehr breit ge-

fachert und werden ermdglicht durch die Verwen-

dung unterschiedlicher Kombinationen von Einstell-
federn und Membran- bzw. Kolbeneinséatzen.

Die Standardausfihrung beinhaltet ein Uberstrom-

ventil. Hierbei handelt es sich um ein internes Ven-

il, eingestellt auf einen Druck Gber dem zu regeln-

den Ausgangsdruck. Es spricht an, wenn der
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Ausgangsdruck Gber den eingestellten Druck an-
steigt und blast den Uberschiissigen Druck in die At-
mosphére/die Abblaseleitung ab. Es erméglicht die
Neueinstellung des Druckminderers auch bei Anla-
genstillstand. ES HANDELT SICH HIERBEI NICHT
UM EIN VOLLWERTIGES SICHERHEITSVENTIL!

» Die Standardausfithrung des DRV’s ist mit weich-
dichtendem Ventilkegel mit Druckausgleich und 6
mm Ventilsitz.

¢ Innere Abdichtung erfolgt (iber O-Ringe.

* Manometeranschliisse fiir den direkten Anbau von
Eingangs- und Ausgangsmanometer sind vorhan-
den und bei der Anlieferung blind-geschlossen. (Ma-
nometer als Option lieferbar).

* ProzeBanschlisse Innengewinde G 3/8" (DN 10).

» Es wird empfohlen, die Rohrleitung vor und nach
den DRV zu befestigen.

* Ein Schalttafeleinbausatz als Zubehdr ist lieferbar.

* Ungeféhres Gewicht der Edelstahl-Ausflihrung 4,3
ka, Alu-Ausflihrung 3,0 kg

1.1 FUNKTION

Ist das Handrad (28) volisténdig entgegen dem Uhr-
zeigersinn zurlickgedreht, ist kein Durchfluf3 durch das
DRV mdglich, da das Hauptventil (3) durch die Ventil-
feder (10) fest gegen den Sitz (8) gehalten wird.
Drehen des Handrads im Uhrzeigersinn spannt die
Einstelifeder (14).Diese Spannung wird (Uber den
Membran-/Kolbeneinsatz (13) und die Schubstange
(11) auf das Ventil (3) Gbertragen. Sobald diese Kraft
die der Ventilfeder (8) Obersteigt, wird dieses vom Sitz
(10) geldst , so daB das Medium auf die Ausgangs-
seite und durch die Behrung unter die Membrane / den
Kolben flieBen kann. Wenn der Druck auf der Aus-
gangsseite und unter der Membrane / dem Kolben die
Kraft der Einstellfeder (14) ausgleicht , bewegt sich
das Ventil in Richtung Sitz bis der DurchfluB3 ausreicht
den eingestellten Druck zu halten.

Ausfithrung mit Uberstromventil:

Wenn der Ausgangsdruck Uber den eingesteliten
Druck ansteigt bewegt sich der Membran-/Kolbenein-
satz (13) weiter nach oben bis die Kugel (17) durch die
vorher eingestellt UV-Spindel (20) vom Sitz (16) ge-
driickt wird. Dadurch kann das Uberschiissige Medium
durch die Abblasebohrung in die Atmosph&re/den Ab-
leitungsanschluB abgelassen werden (siehe auch All-
gemeine Hinweise).

In geschlossenen Systemen schlieBt das Hauptventil
(3) wenn der eingestelite Druck erreicht ist.
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2.0 EINBAU

VOR BEGINN JEDER EINBAUARBEIT IST ES UN-

BEDINGT ERFORDERLICH, DAS SYSTEM

DRUCKLOS ZU MACHEN. BE! JEDER INBETRIEB-

NAHME MUSSEN ABSPERRARMATUREN LANG-

SAM GEOFFNET WERDEN, UM DAS DRV VOR IN-

NEREN BESCHA-DIGUNGEN ZU SCHUTZEN UND

UM DAS RISIKO VON EXPLOSIONEN AUFGRUND

DES DIESELEFFEKTES ZU VERMEIDEN.

* Verpackung entfernen und sicherstellen, daB keine
offensichtlich losen Teile oder sichtbaren Zeichen
von Beschadigung vorhanden sind.

* Priifen ob die Angaben auf demTypenschild des
gelieferten DRV mit den Betriebsbedingungen
des beabsichtigten Einsatzes {ibereinstimmen.

* Das Handrad vollsténdig entgegen dem Uhrzei-
gersinn zuriickdrehen um sicher zu stellen, daf3
die Einstellfeder entspannt ist.

= Die Anlage, in die das DRV eingebaut werden soll,
muf sauber und frei von jeglichen Partikeln sein, die
Grund fir eine Beschadigung der weichdichtenden
Teile werden kénnten.

* Das DRV wird (ber die Gewindeanschllisse direkt in
die Rohrleitung gebaut. UNBEDINGTE VORSICHT
IST BEI EVENTUELLER VERWENDUNG VON
DICHTUNGSBAND ERFORDERLICH, DAMIT
MOGLICHE DAVON ABGELOSTE TEILE NICHT IN
DEN DICHTUNGSBEREICH DES DRV GERATEN.

¢ Die beiden Anschllisse liegen einander direkt ge-
gentiber. Das DRV muB entsprechend dem Rich-
tungspfeil auf dem Gehause bzw. den Kennzeich-
nungen ,P1‘ (Eingang) und ,P2° (Ausgang) in die
Rohrleitung eingebaut werden. Ein Einbau in eine
horizontale Leitung und senkrechter Position ist nur
aus Grinden der besseren Wartungsmdglichkeit
des DRV’s zu empfehlen

* Die beiden Manometeranschliisse sind um 55° ver-
setzt zu den zuge-hdrigen ProzeBanschliissen an-
gebracht und deutlich gekennzeichnet (,G1° fir
Eingangsdruck und ,G2' fir Ausgangsdruck).

* Wenn das DRV in giftigen oder aggressiven Medien
eingesetzt wird, muf der AbblaseanschluB im Fe-
dergehause des DRV in eine sichere Sammellei-
tung oder einen Behdlter abgeleitet werden (s.
auch allgemeine Hinweise).

s 2 Befestigungsbohrungen M6x1 sind am Gerétebo-
den angebracht.
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 Firden Einbau des DRV in eine Schalitafel wird die
Yerwendung des als Option lieferbaren Einbausat-
zes empfohlen.

24 INBETRIEBNAHME

= Sicherstelien, daB Eintritt, Austritt und Manometer-
anschllsse, falls diese am DRV verwendet werden,
dicht sind (Ggf. mit Leckage-Spray prifen)

= Sicherstellen, daB3 die Absperrventile auf der Ein-

und Austritts-seite geschlossen sind.

SICHERHEITSHINWEIS: ALLE ABSPERRVENTI-

LE SIND GRUNDSATZLICH IMMER LANGSAM

ZU OFFNEN:

* Prifen, ob das Handrad vollstédndig entgegen dem
Uhrzeigersinn zuriickgedreht und dadurch die Ein-
stellfeder entspannt ist.

* Manometer missen in der Leitung vorgesehen sein,
falls nicht direkt am DRV angebaut, um die Driicke
wahrend der Einstellung beobachten zu kdnnen.

= Sicherstellen, daB der richtige Eingangsdruck ver-

flgbar ist, bevor das Absperrventil auf der Ein-
gangsseite LANGSAM gedffnet wird. Absperrventil
auf der Ausgangsseite bleibt geschlossen. Handrad
im Uhrzeigersinn drehen (s. Richtungspfeil auf dem
Handrad), bis der gewlinschte Ausgangsdruck er-
reicht ist. Manometer dabei beobachten. Nachdem
so der gewlinschte Ausgangsdruck eingestellt ist,
das Absperrventil auf der Ausgangsseite SEHR
LANGSAM offnen.
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